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Lieferschein

5) Lisferer-Nr. Dalum
Supplier No. Delivery nole Date
Caode foumisseur Eon de livraison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Order’‘Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Addltional Customar Dalg Our Cepartment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500037704 0000 Indic. complém. cfient Notre département Tél/FaxIntéme Noire ordra no.
0000007729 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
19) VersandarWay of ShipmentMode d'axpéditian | frei  20)] unfral 21) Verpackungsart 22) Versapdzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
fonnra_rgier HIVO ) ?r::jcu ::?lar.:?! nplli‘:gr:iqembalrage ﬁr’!ﬁﬁiﬁ'&?ﬁm lenvoi bnitto/gross/bnut netto/netinet
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 2.959 2.644
25) A d hil pping Add IAdresse d'expédilion 28) Abladestalla/Unlead L jeu de déch
Geirag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2By MateralTeltNr, 29) Materiat/Maleria/Référence 30) Manga 31) Einheit
Item Customer Part No. Bezalchnung/Description/Descrip Cuantity Unit
Poste Référance du ellent Produktionscharge/Production batehiLot du production Cuantité Unliis
010 2508423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 236776 9 471411
5000007616
20MnCrS5
GCG 805000-02 >
020 2506423191 107787-02 CO{/\ [ A ‘ 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
5000007617 ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrss Quantita dichiarata: q-s-o
GCG 805000-02 Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
030 2506423191 107787-02 Quantits Imballi 250 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer  Confogfiita alle schege djmballo: K.
GMH 236776 9 471411 Diata forkrolio: (]
5000007615 o 501 {19
20MnCrS5 Py
GCG 805000-02 : ’ ’| —_—
15/62 161 3 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 750 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origln: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Weftheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 00100526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXYOXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Gurency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Haitscher
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1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH . A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag 8.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5} Llefarer-Nr. l.ierersc!;eln‘ Datum
Supplisr No. Datlvary note Dale
Code foumisseur Bon de llvralson Dale
91001046
| 10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/OrdsriCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abteilung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Referance Additional Customsr Data Qur Department Phone/Fax Exenslon OurOrder Ne,
Votre référence 550003770 4 00001 Indic. complam. cllent Wolre département TélJFax Inlame Metre erdre no.
0000007 HUG-LGV/Au 5808 / 50135976
18} Versandart/Way of ShipmentMede d'expédition | frel  20}| unfrel 2t) Varpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs { Polds kg
fonma_r_der HIVO . ?.:fco :Effﬁﬁ faiﬁ'ﬁ"u%mmge ﬁ:@ﬂﬁ?ﬁimﬁ Fanval brulto/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X se6 docurnent 2959 2 644
23) vV ifyShipping Address/Adresse d'expéditi 28) A Mnload Localien/Lieu de
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 }gg -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterialTel-Nr. 29} MalerdatMalerdal/Référence 30) Menge 31) Einheit
llem Custemer Part No. Bezeich /Description/Descripil Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionschama/Produciion batehA.ot du production Quantité Unié
010 2508423191 107787-02 250 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 236776 9 471411
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HB 130 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,200 % P 0,01 % 5 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,007 %
Al 0,033 % Vv 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,000 % As 0,007 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 45,4 44,3 42,8 39,6 26,3 34,3 32,5 31,6
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 130 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Qberland, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 G005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 0000 0004 1635 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTG00
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H Ludwigsburg, 25.04.2018
CMR-Frachtbrief (MU AR AR
Sendungsnr.: 18-003484 vom 25.04.2018

18-003484
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &

Diese Befdrderung unlerliegt trotz einer ge- Ce firansport est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bsestimmungen des clause confraire, & la Convention relative au

86920 Denklingen Ubereinkommaens tiber den Befdrderungsvertrag contral de  transpord  International  des
im intern. StraRengaterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

9 Empfanger / Destinataire § Frachifuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. B-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutas / Kisu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
O/lieu  MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zait / Tamps

Dalum/Date  30,04.2018

4 Qrt und Tag der Ubernahme { Lieu et date de la prise en charga de l2 marchandise

Ort/ Lisu Denklingen

. Verbehalte und Bemerkungen des Frachtilhrer /
Lend/Pays  Deutschland el Tentps 8 Réservas ot chservations des fransporteurs
Dawm/Date 25,04,2018

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

QPos. 10 2Zalehervr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Na, Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 82268701 2 COLLI Getriebeteile 14.779
2 B2268702 1 COLL
3 B2268703 i COLLI
4 82268930 2 COLLI
5 B2268969 3 COLLI
6 82268973 1 COLLI
7 82268930 1 COLLI
8 B2268992 1 COLLI
8 B2269033 3 CoLLl
S 1500 COLLI 14.779,00
1 6 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermiltlung der Tarifulometer mil Grenzlibargingen
von bis km
18 Frachtzehlungsanweisung f Frescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amlliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz

Anhéinger a
Fahrer

INE-FNAGEL sl

mini, snc- 70026 Modugno (BA)

3 0 APR 2018

Wto con riserva di
verifich su quaiita e quantita”

113 ~
Al

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axe), Friedrich, Ingrld und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz—S_trafSe 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 tnternet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



